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oedingen van. een getroffene,

a) wanneer het:een bhjvende arbendsongesctukthexd betreft, op de
- betekend, mits‘er minstens 8'dagen verlopen zijn tussen ¢
~de beslissing en de eerste dag van de maand die volgt;

- b) Wanneer het een ’tgdeﬁjké"'aiﬁbéidsgngeschiktﬁ'eid b,eﬁeft, 6p de.
e

-achtste dag die volgt op de datum van de betekening van de beslissing,
5 ' HOOFDSTUK V. — Overgangs- en slotbepalingen -

' /Art. 15. Het koninklijk besluit van 15 juni 1971 tot vaststeliing van
/d= wijze waarop de aanvragen om schadeloosstelling of om herzicning

~Van reeds toegekende vergoedingen bij het Fonds voor de beroeps-
ziekter worden ingediend en onderzocht, wordt opgeheven.

. Art. 16, Dit koninklijk besluit heeft uitwerking met ingang van
_1.oktober 1996.

- 7Art,717, De aanvragen om schadeloosstelling of om herziening,
bedoeld in artikel 2, die worden ingediend binnen de eerste dric
maanden na de inwerki ing van dit besluit, zonder dat het
varplichte formulier §ebruikt wordt, worden beschouwd als aanvragen
.in deZzin van dit besluit. -

Axt 18, Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
‘van dit besluit. ’ )
- Gegeven'te Brussel, 26 september 1996.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

%%mda’mmagbm:h_e'rzierfiins?

lissing: neemt. dit aanleiding | d'une révision d'office, une décision g

rste dag van de maand die volgt op deze waarin de'beslissing werd:
ussen de datum van’

" Avt, 18. Sile Fonds prenid, 4 a suite d'une demande de révision ou
dtine ¢ _ n qui-entraing uné diminution des
indemnités d’une victime, cette décision sortira ses effets au plus 6t :

a) si elle concerne une incapacité permanenite de travail, le premier
jour du -mois qui suit celui au cours duquel a.été notifiée la. décision,
pour autant que deours au 'moins se 'soient écoulés entre Ia. date de Ia
notification de la décision et le premier jour du mois qui suit;

b si clle concerne une incapacité de travail, le huitidme jour qui suit
Ia date de la notification de Ia décision. . :

CHAPITRE V. - Dispositions transitoires et finales

Art. 15, L'arrété royal du 15 juin 1971 déterminant Ia manidre dont
sont introduites et examinées par le Fonds des maladies profession-
nelles les demandes d'indemnisation et de révision des indemnités
acquises est abrogé.

Art. 16. Le présent arrété entre en vigueur le 19 octobre 1996,

Art. 17. Les demandes de réparation ou de révision, visées par
Varticle 2, introduites, pendant les trois premiers mois de Ventrée en
vigueur du présent arrété, sans utiliser fa formule obligatoire, seront
considérées comme des demandes au sens du présent arrété.

Art. 18. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Fexécution
du présent arrété,

Donné A Bruxelles, le 26 septembre 1996,
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaircs sociales,
Mme M. DF GALAN

'MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 96 — 2187. '

4 AUGUSTUS 1996. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
“taalkaders van het Hoofdbestuur van de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening o

(12665]

ALBERT I, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zi;h en hierna wezen zullen, Onze Groet.

. Gelet op de wetten op het gebruik van de falen in bestuurszaken
‘gecodrdineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43, § 3,
vervangen bij de wet van 22 juli 1993;

Gelet op het koninklii'lk besluit van 12 november 1991 betreffende het
administratief en-geldelijk statuut van het informaticapersoneel van de
Rijksbesturen; :

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1992 tot wijziging van
het konmil' lijk besluit van 3¢ november 1966 tot vaststelling, met het
00g op-de toepassing:van artikel 43 van de wetten op het gebruik van
de talenin bestuurszaken; gecotrdineerd op 18 juli 1966, van de graden
van de ambtenaren onderworpen aan het statuut van het Rijks-
personeel, die eenzelfde trap van de hiérarchie vormen;

- Gelet ?&]het koninklijk besluit van 15 maart 1993 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 12 november 1991 betreffende het admini-
stratief en geldelijk statuut van het informaticapersorieel van de Rijks-

besturen;

Gélet.dﬁ het koninklijk besluit- van 15 maart 1993 tot wijziging van |"

het koninklijk besluit van 20 juli 1964 betreffende de hiérarchische inde-
11::58 en. de loopbaan van sommige personeelsleden van dé - Rijks-

. Gelet ‘op het kbru’ﬁklijk besluit van 15 maart 1993 betreffende het
administratief engeldelijk statuut van sommige ambtenaren van. de
Rijksbesturen die"belast zijn' met ambten in verband met bijstand en

hygiéne;” ,
elet.op het koninklijk besluit van 29 juni 1993 tot wijziging van het -
3 ;lsibesltiit‘.vanr 30 november 1966.tot vaststelling, met het oog

op.de toe !
talen. in.bestuurszaken, gecodrdineerd- op-18 juli 1966, van de graden
van‘de . ambtenaren ‘onderworpen ‘aan het statuut-van het "Rijks-
persongel, die eenzelfde trap van de hiérarchié vormen;

epassing van:artikel 43.van de wetten Op het gebruik van de.

MINISTERE DE L’EMPLO! ET DU TRAVAIL
F. 96 — 2187

4 AOUT 1996. — Arrété royal fixant les cadres linguistiques
de ¥'Administration centraie de I'Office national de I'Emplei

112665

ALBERT lI, Roi des Belges,

A tous, présents ¢t & venir, Salut.

Vu les lois sur U'emploi des langues en matiere administrative,
coordonnées le 18 juiliet 1966, notamment 'article 43, § 3, remplacé par
1a loi du 22 juillet 1993;

Vu Yarrété royal du 12 novembre 1991 relatif aux statuts administratif
et pécuniaire du personel informatique des administrations de I'Etat;

Vu T'arrété royal du 2 octobre 1992 modifiant Varrété royal du
30 novembre 1966 déterminant, en vue de I'application de I'article 43
des lois sur 'emploi des langues en matiére administrative, coordon-
nées le 18 juillet 1966, les grades des agents soumis au statut des agents
de I'Etat, qui constituent un méme degré de la hiérarchie;

Vu larrété royal du 15 mars 1993 modifiant Varrété royal du
12 novembre 1991 relatif aux statuts administratif et pécuniaire du

 personrel informatique des administrations de I'Etat;

Vu Yarrété rc;yal du 15 mars 1993 modifiant Varrété royal du
20-juillet 1964 relatif au classement hiérarchique et a la carriére de

certains agents des administrations de VEtat;

Vu l'arrété royal du 15 mars 1993 relatif au statut admiriistratif et
»})éctmiaire de certains agents des administrations de I'Etat, chargés de

“fonctions eh' rapport avec I'assistance et hygiéne;

Vu Larrété royal du 29 juin 1993 modifipit larrété royal du
3G novembre 1966 déterminant, en vue de I'application de Fatticle 43

i des lois sur Yemploi des langues en matiére’ administrative, coordon-
- nées le 18 juillet 1966, les grades des agents Soumis au statitts des agents

de V'Etat, qui constituent un méme degré de la hiérarchie;
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oninkdijk beshuit va
op ggté’w&siifs /al

luit van 3 juni 1996;
. p het koninklijk besluit:van : Ilin
‘de personieelsformatie van de ijksd ienst voor Arbeidsvoorziening;

~_Overwegende dat werd voldaan dan de bepalingen van astikel 54,

';2?:‘iid;‘v§n~_§deg voormelde wetten’op-het gebruik van de talen in-

bestuurszaken; .© . 0
-Gelet op het advies van het Beheerscomité var de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening; .t T
_'Gelet op hét advies n. 27.145/L/PN van 25 april 1996 van de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht; - =

'Op de voordracht van Onze Mi:ﬁster van Tewerkstelling cn Arbeid,
Tl vvlh-lgl_':ben Wij besloten en besluiten Wij :

. Artikel 1. Dc.ver:iteldingenb’étreffende ,detrappen 3,4,5,6en7 van

de hi€rarchie worden met ingang van 22 december 1991 als volgt

| Vu Yarrété royal div 14 septem
het | ‘Vapplication de Farticle 43 des 16is s Joi des lahgu
] admunistrative, coordonnées le 18 juillet 1966, ies:grades:
| certains services. centrauy,

an 7 april 1995 tot vaststelling van |

re 1994 détermi
i emploi des Jai

en matidre.
1966, les'grades des dgenis de
, qui- constituentun méme” degrd de1a
hiérarchie (1), tel que modifié par Varrété royal du 3 iu‘in11§9§ ﬁt, : A

personnel de ¥Office national de I'Emploi;

Considérant qu'il a été patisfait_aux rescriptions de Varticle 54,
2 alinéa, des: lois- précitdes sur Vemploi des langues en maiidre
administrative; . il o

Vu I'avis du Comité de gestion de YOffice national de I'Emploi;

Vu- Vartété royal du 7 avril 1995 fixant le cadre orgérﬁqﬁé du

Vu Tavis o° 27.145/I/PN du 25 avsil 1996 de Ja Commission
permanente de contrle linguistique; :

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, Los mentions relatives aux degrés 3, 4, 5, 6 et 7 de Ja
hiérarchie sont fixées comme suit, avec effet au 22 décembre 1991 :

vastgesteld - - ;
Aantal betrekkingen toe te wijzen
Nombre d’emplois 3 attribuer
'Trapp‘en" van - Betrek!mgq!\ Aan het tweetalig kader
‘de hiérarchie voorzien bij —
A het organiek kader -
. . __ Aan het . ~ Aan het Au cadre bilingue
Degrés de la Em fois prévus au ‘Frans kader Nederlands kader
hiérarchie cfdre or%anique el - Aandeambl. vande | Aande ambl. van de
- Au cadre Au cadre Franse taalrol Nederlandse taalrol
frangais néerlandais —_ —
’ A des fonct. da A des fonct. du
. rile frangais role néerlandais
3t 40 18 22 - -
4 64 29 3 - -
5° 60 27 33 - -
6 110 50 60 - -
7 161 . 72 89 - -

Art. 2. De vermeldingen betreffende de trappen 5, 6 en 7 van de
hiérarchie worden met ingang van 1 juli 1993 als volgt vastgesteld :

Art. 2. Les mentions relatives aux degrés 5, 6 et 7 de la hidrarchie
sont fixées comme suit avec effet au 1" juillet 1993

Aantal betrekkingen toe te wijzen
| 7 Nombre d’emplois 3 attribuer
© Tappenvan | ?,‘i,‘;‘;‘ﬁ;‘:%,‘i;‘“ Aan het tweetalig kader
. dehiérarchie .| . . UOREES —
e n 41’&! 9'532*‘1‘ kad‘f' - Aanhet Aan het Au cadre bilingue
Dﬁlgérésmd}:h | ‘Emplois” prévus - au Frans kader Nederlands. kader
ucrarciue <. cadre organigue - - .- Aande ambt. vande | Aande ambt. vande
. gang ,
o R < ~ Au cadre Au cadre - Franse taalrol Nederlandse taalrol
frangais néerlandais —_— , - .
: _Ades fonct. du A des fonct. du
. ‘ réle frargais role néerlandais
o 60 27 33 - g
6 S | & I 51 62 ! - . -
7 b 158 71 87 - -




.yan\ii.é?pq'r]éo_ elsformati
ning, wordt als volgt vastgesteld :

trekkingen tod té.wijzen aan.de taalkaders van:

- de”Rijksdienst - voor Arbeidsvoorziening,
het koninklijk besluit van 7 april 1995.
neelsformatie -vande Rijksdienst voor’

AT B, Le ndfﬁbée des emlplms a :at&ibuéi aux cadres Iing‘dist;‘qﬁes

des’ services centraux_de T'Office -national de VEmploi, -Yepris - &
Tarticle 1%, § 17, de l'arrété..ro¥a_1. du 7 avril 1995 1e cadre-
organique de 1'Office national de YEmploi est fixé.comme suit:

Aantal betrekkingen toe te wijzen
: Nombre d’emplois & attribuer

" “Trappen van Betrekkingen - Aan het tweetalig kader

i - dehiérarchie’ - voorzien bij —

RN et het orgax-u_ek kader _ Aan het. Aan het Au cadre bilingue
1i . Degrésdela. |- . . . Frans kader Nederlands kader p— -

] idrarchie Enc‘f:;?’:ofg::f Sueau ’ - - Aan de ambt. vande { Aan de ambt. van de
T niq Au cadre Au cadre Franse taalrol . Nederlandse taalrol
I frangais néerlandais — -_— o

: ‘ A des fonci. du A des fonct. du

rdle frangais réle néerlandais

_ 1 8 4 - -

I 2 18 6 6 , 3 3
¥ 3 39 18 21 - -
4 56 . 25 31 - -
5 51 23 28 - -
[ 170 77 a3 - -
7 98 44 54 - -
8 41 18 ‘ 23 - _ -

;. Art. 4, Het aantal betrekkingen toe te wijzen aan de taalkaders van
de centrale diensten van-de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening,
‘Opgenomen in artikel 1; § 2, van het koninklijk besluit van 7 april 1995
tot-vaststelling van de. personeelsformatie van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, wordt als volgt vastgesteld :

Art. 4. Le nombre des emplois 2 attribuer aux cadres linguistiques
des services centraux de I'Office national de I'Emploi, repris a
Tarticle 17, § 2, de l'arrété royal du 7 avril 1995 fixant le cadre organique
de I'Office national de YEmploi est fixé comme suit :

Aantal betrekkingen toe te wijzen
Nombre d’emplois A attribuer
‘ an Betrekkingen ]
dTZaIE’:gi:rchxe voorzien bij Aan het thftahg kader
- het OTBaEEk kader Aan het Aan het Au cadre bilingue
Dﬁgrés f:‘ei la Emplois prévus. au Frans kader Nederlands kader |- »
erarciie cadre organique - - Aande ambt. vande | Aande ambt. vande
Au cadre Au cadre Franse taalrol Nederlandse taalrol
frangais néerlandais —_ . —
A des fonct. du A des fonct, du
role frangais role néerlandais
7 s o2 3 - -

Art. 5. Het kéninklijk besluit van 27 mei 1992 houdende bepaling
van het aantal betrekkingen toe te wijzen aan de taalkaders van de
-centrale diensten:van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening, evenals
gg bepalingen die het hebben aangevuld of gewijzigd, worden opge-
‘heven. - ‘ N : N
. Art. 6, Dit besluit treedt in_werking de dag waarop het in het
“Belgisch: Stadtsblad wordt bekerdgemaakt met uitzondering van:
1° artikel 1 dat uitwerking heeft met ingang van 22 december 1991;
. 2° artikel 2 dat uitwerking heeft met ingang van 1 juli 1993, h

Art. 7, Onze Minister van Tewerkitelling en Arbeid is belast met de

Witvocring van dit besluit, -~ -

. Gegeven te mtéadnew-dwtés%; 4 augustus 1996,
.- 'ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

~ Mevr. M. SMET -

Art. 5, L'arrété royal du 27 mai 1992 déterminant le nombre des
emplois & attribuer aux cadres linguistiques des services centraux de
I'Office natinnal de VEmploi, ainsi que les dispositions qui Vont
complété ou modifi€, sont abrogeés.

Art, 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Monitenr belge A Fexception :

1° de Yarticle 1" qui produit ses effets le 22 décembre 1991;

2° delarticle 2 qui produit ses effets le 1*" juillet 1993.

Art 7. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé. de
Fexécution du présent arrété.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 4 aodit 1996.

ALBERT

A Par le Roi :
La Ministre de 'Emploi et du_iravau,
Mme M. SMET



